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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2036/82,

annettu 19 paivina heinidkuuta 1982,

herneiti ja harkdpapuja koskevien erityistoimenpiteiden yleisista saannoistd

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon herneitd ja hirkipapuja koskevista
erityistoimenpiteistd 18 piivini toukokuuta 1982 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1431/82(1) ja
erityisesti sen 3 artiklan 5 kohdan ja 4 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo, etti

asetuksen (ETY) N:o 1431/82 4 artiklan 1 kohdassa
sdidetddn soijakakkujen maailmanmarkkinoiden keski-
hinnan mi4rittimisestd maailmanmarkkinoiden suotui-
simpien ostomahdollisuuksien perusteella,

maailmanmarkkinahinnan mairittimisessd kdytetti-
vien tarjousten ja hintanoteerausten puuttuessa timi
hinta olisi madritettidvi yhteisossi jalostetuista soijapa-
vuista saatujen soijakakkujen tarjousten ja hintanotee-
rausten perusteella seki maailmanmarkkinoiden kilpai-
levien tuotteiden tarjousten ja hintanoteerausten perus-
teella,

maailmanmarkkinahinta on laskettava mairitetylle va-

kiolaadulle,

rajanylityspaikkaa miiritettdessi olisi otettava huo-
mioon se, miten timi paikka edustaa soijapapujen
tuontiajajalostusta; Rotterdaminsatamaaolisi kiytetti-
vi yhteison rajanylityspaikkana; tarjouksia ja hintano-
teerauksia olisi tarkistettava, jos ne koskevat erityisesti
muuta rajanylityspaikkaa,

asetuksen (ETY) N:o 1431/82 4 artiklan 2 kohdassa
siddetddn herneiden ja hirkipapujen maailmanmarkki-

(1) EYVL N:o L 162, 12.6.1982, 5. 28

noiden keskihinnan mairittimisestd maailmanmarkki-
noiden suotuisimpien ostomahdollisuuksien perusteella,

maailmanmarkkinahinnan miirittimisessi kaytetti-
vien tarjousten puuttuessa tima hinta olisi miaritettivi
tarkeimpien kolmansien viejimaiden markkinoilla no-
teerattujen hintojen mukaan,

tarjousten tai hintojen puuttuessa kokonaan olisi maail-
manmarkkinahinta vahvistettava herneiden ja harkapa-
pujen kohdehinnan tasolle,

maailmanmarkkinahinta on laskettava miiritetylle va-

kiolaadulle,

rajanylityspaikkaa miiritettdessd olisi otettava huo-
mioon se, miten timi paikka edustaa herneiden ja
hirkipapujen tuontia; Rotterdamin satamaa olisi kay-
tettivi yhteison rajanylityspaikkana; tarjouksia on tar-
kistettava, jos ne koskevat erityisesti muuta rajanyli-
tyspaikkaa,

tukijirjestelmin soveltamisen helpottamiseksi olisi sdi-
dettivi, ettd tuen maksaa se jasenvaltio, jonka alueella
herneiden ja hirkipapujen tosiasiallinen kiytté on
tapahtunut,

tukioikeuden valvonnan helpottamiseksi olisi saddetti-
vid, ettd viljelijin myydessi tuotteet tukea maksetaan
ainoastaan luonnolliselle tai oikeushenkilélle, joka kiyt-
tii kyseiset tuotteet ja esittid todistuksen, jonka toimi-
valtainen viranomainen on myéntinyt tarkastettuaan
tuottajan kanssa tehdyn sopimuksen erityisesti tuottajal-
le maksettavan vihimmaiishinnan osalta,

hallinnollisen yksinkertaistamisen vuoksi olisi saadetti-
vi, ettd jos tuotteet jalostetaan viljelijan lukuun kaytetta-
viksitimin maatilalla, tukea myénnetiddn hyviksytyille
jarjestoille, joiden on vilitettdvi tuki tuottajalle,
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tukea myénnetiin ainoastaan tuotteista, jotka on tosia-
siallisesti kdytetty ihmisravinnoksi tai eldinten ravin-
noksi; olisi kuitenkin sasdettivi, ettd tuottajan myydes-
si tuotteet osa tuesta maksetaan ennakolta heti, kun
tuote on saatettu valvontaan siini yrityksessi, jossa se
tullaan tosiasiallisesti kdyttimain; kuitenkin on tarpeen
sddtdd vakuudesta tuotteiden tosiasiallisen kiytdn var-
mistamiseksi,

tuen miiri on laskettava vakiolaadun perusteella ottaen
huomioon painonvaihtelut, jotka voivat johtua kiytetti-
viksi tarkoitettujen tuotteiden kosteus- ja epapuhtauspi-
toisuuksista,

ihmisravinnoksi tai eldinten ravinnoksi tarkoitettujen
herneiden ja hirkidpapujen tuen ja niiden samojen
siemenini kiytettivien tuotteiden tuen tarkoitus ei ole
sama, ja nidin ollen olisi selvyyden vuoksi siidettivi
nimenomaisesti, etti nimi tuotteet oikeutettavat ainoas-
taan yhteen tukeen,

tuen myontimiseksi ainoastaan sellaisille tuotteille,
joille se on tarkoitettu, jisenvaltioiden on voitava
soveltaa valvontajirjestelmis yhteisossi ruotettuihin
herneisiin ja hirkdpapuihin sekd kaikkiin kyseisiin
maahantuotuihin tuotteisiin,

siirtymisen voimassa olevasta jirjestelmisti tissi ase-
tuksessa kiyttoon otettuun jirjestelmiin on tapahdutta-
va parhaissa mahdollisissa olosuhteissa; siirtymatoimen-
piteet voivat tisti syystd osoittautua tarpeellisiksi, ja

tamain asetuksen tarkoituksena on muun muassa korvata
eldinten ravinnoksi kiytettivii herneiti ja hirkipapuja
koskevien erityistoimenpiteiden yleisisti siinnéistid
19 pidivini kesikuuta 1978 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 1418/78(1), sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1212/79(3); timin vuoksi on
syytid kumota asetus (ETY) N:o 1418/78,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1. Maailmanmarkkinahinta

1 artikla

1. Komissio miirittdd maiidriajoin asetuksen (ETY)
N:o0 1431/82 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun soijakak-
kujen maailmanmarkkinoiden keskihinnan.

() EYVL N:o L 171, 28.6.1978, 5. 5
(3} EYVL N:o L 153, 21.6.1979, 5. 6

2. Komissio ottaa huomioon 1 kohdassa tarkoitetun
hinnan mairittimisessd maailmanmarkkinoilla tehdyt
tarjoukset seki kansainvilisen kaupan kannalta tirkeis-
sd porsseissi tehdyt hintanoteeraukset, lukuun ottamat-
ta niitd tarjouksia ja hintoja, joiden ei katsota edustavan
markkinoiden tosiasiallista suuntausta.

3. Maailmanmarkkinoiden keskihinnan mi4rittimi-
sessd kiytettidvien soijakakkujen tarjousten ja hintano-
teerausten puuttuessa kokonaan komissio miirittad
timin hinnan yhteisossi jalostetuista soijapavuista saa-
tujen soijakakkujen tarjousten ja hintanoteerausten
perusteella sekd maailmanmarkkinoiden kilpailevien
tuotteiden tarjousten ja hintanoteerausten perusteella.

4. Komissio miirittdi soijakakkujen maailmanmark-
kinoiden keskihinnan irtotavarana Rotterdamiin toimi-
tettaville tuotteille, joiden vakiolaadulle kiaynnistyshinta
on vahvistettu.

Jos huomioon otetut tarjoukset ja hintanoteeraukset
eivit vastaa edelli olevia edellytyksii, komissio tekee
tarvittavat tarkistukset.

2 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 1431/82 4 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu herneiden ja hirkiapapujen maailmanmark-
kinahinta mairitetidn asetuksen 1117/78(3) 12 artiklassa
saddettyi menettelysd noudattaen ennen kunkin markki-
nointivuoden alkua, ja sitd sovelletaan markkinointivuo-
den ensimmiisesta paivista.

Herneiden ja hirkdpapujen maailmanmarkkinahinta
erotetaan toisistaan ainoastaan, jos herneiden ja hirki-
papujen vilinen hintojen erotus on huomattava.

Maailmanmarkkinahintaa voidaan muuttaa tilld vilin
samaa menettelyi noudattaen, jos hinnan vahvistamises-
sa huomioon otetut tekijit muuttuvat huomattavasti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun hinnan maiirittimi-
sessd otetaan huomioon maailmanmarkkinoilla tehdyt
tarjoukset lukuun ottamatta niit4, joiden ei voida katsoa
edustavan markkinoiden tosiasiallista suuntausta.

3. Jos yhtdin herneiti ja hirkipapuja koskevaa tar-

jousta ei voida kayttdi niiden maailmanmarkkinahinnan
miérittimiseen, hinta miiritetdin tirkeimpien kolman-
sien viejimaiden markkinoilla noteerattujen hintojen
perusteella.

" 4. " Jos yhtdin tarjousta tai hintaa ei voida kiyttdi 2 ja

3 kohdan siinndsten mukaisesti, maailmanmarkkina-
hinta vahvistetaan herneiden ja harkipapujen kohdehin-
nan tasolle.

() EYVL N:o L 142, 30.5.1978, 5. 1



122 Euroopan yhteisojen virallinen lehti

03/Nide 15

5. Maailmanmarkkinoiden keskihinta miiritetdin ir-
totavarana Rotterdamiin toimitettaville herneille ja hir-
kipavuille, joiden vakiolaadulle kohdehinta on vahvis-
tettu.

Jos huomioon otetut tarjoukset tai hinnat eivit vastaa
edelld olevia edellytyksii, tehdain tarvittavat tarkistuk-
set asetuksen (ETY) N:o 1117/78 12 artiklassa sdidettyi
menettelyi noudattaen.

I1. Tukijarjestelma

3 artikla
Tissi asetuksessa tarkoitetaan:

1. ”ensimmaiselld ostajalla” yhteis66n sijoittautunutta
luonnollista tai oikeushenkilo4, joka tekee tuottajan
kanssa asetuksen (ETY) N:o 1431/82 3 artiklan
3 kohdan toisessa luetelmakohdassa siidetyn edelly-
tyksen tdyttivin ostosopimuksen tuottajan maatilal-
laan tuottamista herneisti ja hiarkdpavuista;

2. ”sopimuksella” kirjallista sopimusta, joka on tehty
ensimmiisen ostajan ja tuottajan vililli ja johon
kuuluuensimmaiisen ostajan velvoite ottaa toimitetta-
vakseen ja tuottajan velvoite toimittaa laadultaan
virheettomien, aitojen ja myyntikelpoisten herneiden
ja hirkipapujen miiri, joka:

— korjataan madritetylti viljelyalalta
tai

— vastaa sopimuksessa olevaa miirii;

3. “hyviksytylld jirjestolld” kyseisten tuotteiden tuo-
tantoja jalostusjirjesto4 seki tuottajien yhteenliicty-
mid, joka tdytedd madritettdvit edellytykset;

4. ”valvontaan asettamisella” kiyttdjan toimitiloissa
hinen pyynnostiin tapahtuvaa kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisen toimielimen toimenpidettd, johon
kuuluu ihmisravinnoksi tai eldinten ravinnoksi kiy-
tettaviksi tarkoitettujen tuotteiden mairin ja laadun
maérittiminen.

4 artikla

1. Tuottajan myydessi tuotteet ensimmiisen ostajan
on jatettivi tuottajan kanssa tehty sopimus sen jisenval-
tion nime4mille toimielimelle, jossa tuote on korjattu.

Hinen on jitettivi myds tuottajan allekirjoituksellaan
varmentama ilmoitus tuottajan tosiasiallisesti toimitta-
masta maaristd.

2. Tarkastettuaan sopimuksen jailmoituksen jisenval-
tion nimeimin toimielimen on annettava ensimmaiselle
ostajalle todistus siit4, ettd tuottaja on saanut toimitta-
mastaan miarastd vihintaan vahimmaiishinnan.

S artikla

1. Edelld 4 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa tukea
voidaan myéntii jokaiselle niitid tuotteita kiyttiville
luonnolliselle tai oikeushenkiloslle, jos

— tdmijittid senjisenvaltion nimeimille toimielimelle,
jonka alueella tuote on kiytetty, hakemuksen ja
4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun todistuksen,

— edelld mainittuun todistukseen merkitty miiri on
tosiasiallisesti kiytetty sen jilkeen, kun se on asetettu
valvontaan yrityksessi, jossa kiyttd on tapahtunut.

2. Tissi artiklassa pidetiin tosiasiallisesti kiytettyni
tuotetta, joka on:

a) jauhettu ja sekoitettu rehuihin, tai

b) saatettu markkinoille sen jilkeen, kun se on pakattu
kulutettavaksi sellaisenaan eldinten ravinnoksi,

taikka
¢) jalostettu valkuaistiivisteiden valmistamiseksi, taikka
d) jalostettu kdytettidviksi ihmisravinnoksi, taikka

e) saatettu markkinoille sen jilkeen, kun se on pakattu
kulutettavaksi sellaisenaan ithmisravinnossa.

Lisdedellytykset erityisesti b ja e alakohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa miiritetidn asetuksen (ETY) N:o
1117/78 12 artiklassa siddettyi menettelyd noudattaen.

6 artikla

1. Edellad 4 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa tuen,
joka myonnetdin, on oltava asianomaisen hakijan
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen jittopii-
vini voimassa olevan tuen suuruinen.

2. Maksettavan tuen on oltava:

a) S artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettu-
jen tuotteiden osalta asetuksen (ETY) N:o 1431/82
3 artiklan 1 kohdassa vahvistetun tuen suuruinen;

b) 5 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden osalta asetuksen (ETY) N:o 1431/82
3 artiklan 2 kohdassa vahvistetun tuen suuruinen.

7 artikla

1. Jos tuottaja ei pidi kaupan tuotteita, vaan jalostut-
taa ne jasenvaltion hyviksymissi jirjestossa kayteted-
viksi eldinten ravinnoksi omalla maatilallaan, hyvik-
sytyn jirjeston on jitetcdvi jalostusilmoitus sen jisenval-
tion nimeimille toimielimelle, jossa tuotteet on korjattu.

2. J4senvaltion nimeimin toimielimen on todennetta-
va 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen oikeellisuus.
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8 artikla

1. Edelld 7 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa tuki
voidaan myontdid hyviksytylle jiarjestslle, joka antaa
mainitussa artiklassa tarkoitetun jalostusilmoituksen,
jos jérjestd sitoutuu vilittimiin tuen tuottajalle.

2. Kyseinen jisenvaltio voi antaa hyviksymisen ai-
noastaan jarjestoille, jotka vastaavat asetuksen (ETY)
N:o 1117/78 12 artiklassa sdddettyid menettelyi noudat-
taen miiritettyji edellytyksii.

3. Hpyviksyminen on peruutettava, paitsi ylivoimaisen
esteen sattuessa, jos jokin sen edellytyksistd ei enii

tayty.

4. Hyviksyminen on peruutettava myds, jos jirjestd
ei ole vilittanyt tukea tuottajalle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tuen takaisin maksamista.

9 artikla

1. Edelld 7 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa myon-
nettivin tuen on oltava yhtd suuri kuin sinid pdivini
voimassa oleva tuki, jolloin hyviksytty jirjestd jateda
jalostusilmoituksen.

2. Maksettavan tuen on oltava asetuksen (ETY) N:o
1431/82 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuen suu-
ruinen.

10 artikla

Oikeus tukeen saadaan silloin, kun valvontaan asetetut
herneetjahirkipavutontosiasiallisesti kiytetty ihmisra-
vinnoksi tai eldinten ravinnoksi.

Edelld 4 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa tuki voi-
daan kuitenkin maksaa ennakolta, jos riittiva vakuus
annetaan heti, kun tuotteet on asetettu valvontaan
yrityksessi, jossa ne tullaan kiyttimiin.

11 artikla

1. Tuki on vahvistettava herneille ja hirkdpavuille,
joiden kosteusprosentti on 14 ja epapuhtausprosentti 3.

2. Tuotteet on punnittavajaniistd on otettava niytteet,
kun ne saapuvat yritykseen, jossa ne tosiasiallisesti
kaytetdin.

3. Tuen maiiri on laskettava tuotteiden painon perus-
teella tarkistaensiti todettujen kosteus- ja epapuhtauspi-
toisuuksien ja tuen vahvistamisessa kiytettavien pitoi-
suuksien vililld mahdollisesti olevien erojen mukaisesti.

12 artikla

Edells 5 ja 8 artiklassa saidettyji tukia ei voida myontia
tuotteille, joille maksetaan siemenalan yhteisestd mark-

kinajirjestelystd 26 paivini lokakuuta 1971 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2358/71(1) siddetyn
tukijirjestelmin mukaista tukea.

II1. Tarkastukset

13 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1431/82 1 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden luovutus vapaaseen litkkeeseen yhteisossid
on saatettava tarvittaessa valvontajirjestelmiin, jota
sovelletaan, kunnes tuotteita on kisitelty niin, etti ne
eivit enii ole oikeutettuja tukeen.

14 artikla

1. Jasenvaltioiden, joiden alueella tuotteet kiytetdin,
on otettava kiytt66n valvontajirjestelmi sen takaami-
seksi, ettd tukea saavat ainoastaan sithen oikeutetut
tuotteet.

2.. Jisenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi
siinnokset, jotka ne ovat antaneet tarkastuksen takaa-
miseksi, ennen niiden soveltamista.

3. Jdsenvaltioiden on avustettava toisiaan.

IV. Loppusiannokset

15 artikla

Josssiirtymitoimenpiteet osoittautuvat tarpeellisiksi siir-
ryttiessi voimassa olevasta jirjestelmisti tissd asetuk-
sessa sdidettyyn jdrjestelmiin, nidisti toimenpiteistd
sdddetiaian asetuksen (ETY) N:o 1117/78 12 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen. Niitd sovelletaan ai-
noastaan sind aikana, joka tarvitaan helpottamaan
siirtymisti jarjestelmist4 toiseen.

16 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 1418/78.

17 artikla

Tiamai asetus tulee voimaan piivini, jona se julkaistaan
Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessi.

Sitd sovelletaan 1 piiviin elokuuta 1982.

(1) EYVL N:o L 246, 5.11.1971,s. 1
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Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa -
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 19 padivini heinikuuta 1982.
Neuvoston puolesta

Pubeenjohtaja
B. WESTH



